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Передплата
■» «ДОДАНА* ввнеетж; 

в Аветрнї:
«* чГжяЛ ріс. . »  мір.
V в.ч режу . . .  10 к«р

чверть шьсу .. о м р . 
аг <іе&ш . .. 1-70 п*р.

Зи границею:
жілжм рік . 16 рублів 

або 36 фрмків
' ■ * вік реку 8 рублів 

або 18 фрааків
П н д і о м  ввело во 10 сот.

>Карвеш м> «гчі І д уку  мж акраеш: а ве воаьмсіа малосте і віри не воаьмеш, 
бо руеке кв соває і віра руева.< — 3 Р у е л а в о в а х  всальмів X. Шашкеввча.

Ввхадмть у ДьвввІ що д и  
крім неділь і русккх сьввт
о 0*1» Г°А- новолудян.

Рвдаиция, адміністрацій і 
•кспедиаия > Руслам», під 
ч. 1. їм. Двмбрввсквгв (Хврум- 
щини). Експедиції я місцева 
в Аґеициї Соколовского в 
пасажі Гавсмаиа. . “

Рукописи звертав сялкнб 
вап’опередие вистережене.— 

Реклямацвї веопенатанія 
вільні від порта. — Оголо- 
шеня звичайні приймають
ся по піні 20 с. від стріч 
кн, а в «Надісланім* 40 с. 
від стрічки. Подяки і при
ватні донесена по 30 сої. 
від стрічки.

Аиетвт г а л і т  „ Ь к и ч ів " .
Перед двома днями одержав »Ґалї- 

чанїн* тєлвґраму з Відня від »истинно- 
русскаго* посла д-ра Маркова, що він 
відбув конференцию з президентом па
лати Вайскірхнером і з міністром справ 
внутрішних, Бінертом, в справі призна- 
ня московскої мови, як краєвої. Телєґра- 
му закінчив др. Марков словами: „Обще- 
русская р ічь пріобрітеть право граж- 
данства кь Австрія«. Слідуючої зараз 
днини >Ґалїчанін« присьвнтив сему пита
нні вступну статию, в якій завіряв пуб- 
лику, що проф. Яґіч прислав своє оре- 
ченв »что русекій литературньїй язьікть 
єсть областньїм'ь язьїкомь ьгь Австрія*.

Ми мали вже нагоду у вчерашнім 
числі нашої часописи пояснити справу 
за »И. Та^ЬІаІі-ом* і за »Ділом*', 
які ставлять цілу річ в ціпком иниїіїл 
сьвітлї. Але коли »Ґалїчанїн< так уперто 
обстав при своїй вістці, ми вважаємо 
відповідною річию ще раз вернути до 
неї

Передовсім мусимо звернути увагу 
наших послів, що галицкі Москвичі з під 
Белелуї не залишать своїх заходів, що
би московскій мові признати право горо- 
жаньства в Австриї. Вони готові підши
ватись під авторітет Яґїча, вони найдуть 
для себе поміч росийских дипльоматів, 
вони придбають для справи коли не по
міч, то бодай невтральність деяких поль- 
ских кругів, будьто несьвідомих справи, 
будьто для неї байдужних. Тому повинні 
□осли уважно слідити за справою і па
ралїжувати заходи наших Москвичів, на 
скілько се лише буде в їх силі.

Щоби проф. Яґіч міг назвати мо- 
сковску мову »областною« в Галичині — 
сему ми повірити не можемо, бо таке 
тверджене було би поличником, киненим 
під адресою правди. Відома прецінь річ,- 
що між нашими, домородними Москвича
ми в лише кількох таких, що не дуже 
поправно сеї мови уживають. Покійний 
Драгоманов зривав боки зі сьміху, як 
читав „Бесіду" Мончаловского, редаґо- 
вану будьто би в московскій мові. Чле
ни московского (сіез гиззіесіеп) клюбу, 
Давидяк, др Король і Курилович в в 
московскій мові анальфабетами. У Львові 
сьміють ся, що саме з переміною назви 
клюбу з  руского на »ги88І8сЬ« замовили 
собі три названі посли московскі бук
варі.

По домах наших галицких Москви
чів чути, або нашу, україньску мову, — 
або що частійше... польску... Колиж до

числа кількох Москвичів, які знають 
московску мову, додамо ще десять на
родовців, які рівнож нею володіють, — 
то на тім можна спокійно замкнути чи
сло всіх „изучіршихчь великоруссьую, 
литературную р ічь". Коли до Богдана 
Андреввича Дїдицкого, автора сензацийно- 
недотепної брошури: »В адін час научіть
ся Малорусину па русскі* прийшов з ві
зиток) один учений Українець і нарочно 
почав говорити до него по московски, 
Богдан Андреввич відповідав зразу сте
реотипним »да« і »как< а небавом почав 
просити гостя: От, господине, говорім но 
нашому". Тей факт ілюструє найкрасше, 
як далеко поступило знане московскої 
мови у галицких Москвичів. І чи можли
ве, щоби проф. Яґіч про есе те не знав? 
Загорілий Москвич, проф. Соболввский з 
Петербурга кинув ще надавно галицким 
Москвичам’ докір в очи, що чванять ся 
знаним московскої мови, але її не умі
ють і за ліниві, щоби її навчитись. А 
нроф. Соболввски^ мав нагоду про се 
пересьвідчитись, бо був перед кількома 
літами в Галичині і рівнож зривав боки 
зі сьміху, як слухав в „Русскомть Наси
п і"  деклямациї вірша Хомякова, прого
лошеного одним зі студентів, що вчи
ли других »литературнаго русскаго я- 
зьїка* ..

Ми спокійні, що ореченв проф. Я- 
ґіча випаде не так, як би хотіли галицкі 
Москвичі. Ми віримо, що крім голосу 
проф. Яґіча, засягнуть міродайні власти 
також гадки професорів рускої мови на 
львівсвім і черновецкім університеті, які 
найбільше компетентні видавати ореченв 
про кравву мову. На се повинні би на
ші посли рівнож тямити.

Але до помочи послам повинна би 
станути вся наша суспільність. »Ґалїча- 
чанїн* пригадує своїм сторонникам, що 
«перед'ь нісколькими днями бьіли разо- 
сланьї по всімт» углам'ь нашего края 
петицій, требующія н а ш е м у  л и т е- 
р а т у р н о м у  я з и к у  правт» граж- 
данства. З  ги петиція должньї бить за- 
осмотренн безчисленннми подписями 
всіть слоевть русскаго народа. бели кто 
не получилт, формуляра петицій, должен'ь 
на обикновенной бум агі коротко напи
сать такое требованіе и собирать на ней 
подписи всіхть руссквхт, людей. Ст, тімт, 
нельзя медлить, а безотлагательно ст, ц і 
лими рвеніемт, надо принять ся за д іло . 
Н а ш е й  о б я в а н н о с т ь ю  є с т ь  
у д о с т о  в і р и т ь  с о т н я м и  ТЬІ- 
с я ч т ь п о д п и с е й и д а т ь  д о к а -  
з а т е л ь с т в  о... ч т о  з н а ч и т е л ь -  
н а я  ч а с т ь  н а с е л е н і я  в о с т о ч -  
н о й  Г а л и ч и н и  с ч и т а е т г  л и-

т е р а т у р н ь ї й  р у с с к і й  я з н  к г  
с в о и м т, р о д н ь ї м 'ь  и т р е б у е т т ,  
н а с т о я т е л ь н о  е г о  у з а к о н е 
н і  я* (ч. 276).

На сю відозву »Ґалїчанїна« зверта
ємо увагу всеї нашої суспільності?. Наші 
Москвичі пустили ся на дорогу низького 
обманьства. Вони не мають відваги ска
зати, що їм розходить ся о московску 
мову, тому прикривають себе плащиком 
»литературнаго русскаго язьїка*. Колиб 
сказали вітверто, о що їм розходить ся, 
то не з одного села, запомороченого 
навіть москвофільскою пропагандою, їх 
гонено би буком. Ціла наша суспільність 
повинна осьвідомлювати в сім напрямі 
селян. На кождім вічу, на кождих збо
рах, на сходинах но читальнях повинна 
наша інтелїґенция вияснювати селянам, 
що тут розходить ся о просте обмань- 
ство з сторони деяких людий, які давно 
з ними зірвали і ведуть нашу справу і 
нарід стрімголов у пронасть. А враз з 
тим нехай лунають голосні протести на 
«сіх вічах против затій ворогів нашої 
землі і її самостійного розвою!

Як мас м  справа з е и ш м  в Америці?
В »Дїлї« ч. 237 з дня 2. н. ст. ли

стопада 1907 р. в статі „Рим а Русини* 
якийсь дописуватель, не обзнакомлений з 
обставинами рускої гр.-кат. Церкви в Аме
риці, остерігав американьских Русинів що 
до запису церков на єпископа Сотера 
Ортиньского, і так при кінци тої статі 
пише: >. Длятого належало би наших 
американьских братів заздалегідь пере- 
стеречи, щоби не записували церков і 
церковних будинків на єпископа Ортинь
ского, хоч не треба додавати, його осо
ба заслугуе на повне довіре. Але могло 
би однак стати ся, що він справді ско- 
рійше чи иізнїйше побачив би себе при
неволеним вернути до краю, а тоді всі 
позаписувані на его імя церкви і будин
ки готові би перейти на їм я лат. єписко
пів; а ще гірше могло би скла ти ся, ко
либ на його місце наставлено якого там 
Худобая, котрий і церкви і сам себе го
тов віддати лат. єпископам*.

Дописуватель »Дїла« —  як видко з 
его слів — радить те з душі серця, гля- 
дючи оком в будучину, але не знаючи 
обставин американьских і не маючи ні 
найменшого понятя про стан річи, замість 
помочи Преосьв. Сотерови в его труднім 
та претяжкім положеню, так страшно 
пошкодив, що хиба вже гірше не можна 
було. Та не лишень самому епископови 
пошкодив, але з ним і всій рускій Цер
кві та рускому народови в Америці. Чо
му? Бо тут в Америці і без того много 
угро руских сьвящеників держить ся опо- 
зицийно зглядом свого питоменного Вла-
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дики, о якого через тілько літ всіма си
лами старались; дивлять ся на него кри
вим оком, видать в нїм скритого ворога, 
що неначе підступом хоче підійти народ 
і запровадити его Бог знав куди, назива
ють вго„ українцем “та „радикалом” . А ради 
сего зовсім а зовсім безїіідставно все під 
ним риють та ставляють ему під ноги 
величезні колоди; бурять народ проти 
него, аби не записували на него церкви, 
не давали ему на его удержане і т. п. 
мотивуючи свої виводи тим, що будьто 
Преосьв. Сотер не має ніякої власти, що 
залежний від лат. айриских єпископів і 
т. д. І саме як раз під сю хвилю ще й 
руский дневник зі старого краю, що всі
ма силами повинен піддержувати руского 
єпископа в Америці, бо з ним вяже ся 
так теперішня як і будуча доля рускої 
Церкви та руского народ» в Америці — 
як раз і той дневник також в ту саму 
думку грає.

Тепер же що за значіне має той 
запис церков на руского єпископа, перед 
яким дописуватель „Діла" так сердечно 
остерігав? Се в така важна справа, се 
таке пекуче, що важнїйшого під сю хви
лю справді нема. Чому? Б о  л и ш е н ь  
в і д  с е г о  о д н і с і н ь к о г о  зале
жить утверджене так тепер як на будуче 
руского єпископства в Америці; від сего 
залежить орґанїзация рускої Церкви в 
Америці; від сего залежить утворене рус
кої диецезиї а з нею ествоване тай і бу- 
дучина рускої Церкви в Америці; від се 
го врешті головно залежить зломанв або 
бодай змодифіковане тої так дуже а дуже 
некористної булї.

Прецінь знана річ, що руский єпи
скоп в Америці вимолений, виплаканий
—  просто куплений слезами руского сьвя- 

. щеньства та руского народа американь-
ского. Щоби тих Русинів відчепитись, аби 
їх  зацитькати та утихомирити, дано їм 
вправді єпископа, але повязано его лан- 
цухами так, щоби він на тій увязи тор
гав ся, на всі боки кидав ся, але або 
нїчо, або дуже мало міг що зробити. А 
се безперечно зроблено за інїциятивою 
тутешн х лат. єпископів, котрі по просту 
не знають, не розуміють нашого обряда, 
видать в нїм щось таке, що властиво — 
по їх думці — не повинно би на сьвітї 
ествувати. Та стало ся. Щобиж тепер той 
єпископ міг зі себе ті ланцухи, ті кайда
ни скинути, щоби міг з тої увязи увіль
нитись, потреба єму помочи. Способом 
отже до того освободженя ся є нїчо ин- 
шого як  лишень те, щоби той єпископ 
мав на чім станути, мав о що опертись
— щоби мав ґрунт-цїлину під ногами. 
Той ґрунт, та цілина, те оперте є як раз 
той запис церков на себе. Як руский 
єпископ в Америці те буде мати, яв цер
кви людина него перепишуть,тодідоперва 
можна думати о орґанїзациї, о диецезиї
— о всім. Явже буде отворена диецезия, 
то тоді доперва не буде від нікого за
лежний кромі Апостольского Престола. 
Доки сего нема, доти ані гадки про щось 
подібного.

(Дальше буде).

Зибні виучи д-ра Івава Фрака.
Написав

Іван Верхратский.

(Дальше).
В вересни 1879 р. переїхав я у Стани- 

славів. Тут задумав я р. 1880 видавати ети- 
мольоґічною, до малорусчиви приміне- 
ною правописею часопись під наголовком: 
„Денницж, котра би підготовлювала злите 
обох парти#. Та на ділі вишло то не так лег
ко. Народовці стали осторонь, бо чули ся тим 
діткненими, що я в першім числі прописав,

що Газету видаю, як і справді було, за вла
сні гроши, а не єсть она органом жадної пар
тиї („Газета наша не єсть орґаном жадної 
партиї, значить, єсть зовсїм независимою. 
Один тільки закон, перед котрим клонимо ся: 
иоважане рідного слова"). Чим то було оби- 
жати ся, я справди не розумію. В своїм „пси
хічнім аналізі підпирали народовці навіть і но
ві твердяцкі Газети, лишень не »Денницю«. 
Твердяки же не хотіли злуки, бо, мовили, у 
нас нїт роздору, то партія україньска вводить 
у нас розєдинене. Тогдїшні редакциї народо- 
вецких Газет навіть не вістили про вихід чи
сел „Денницї"; очевидно хотіли мою Газету 
мовчанкою вбити, як каже Німець «іоізсЬхуєі- 
^еп». До того ще був я в не вигіднім поло- 
женю на ііровинциї, де треба було окрім ре
дагована трохи не кожде число від дошки до 
дошки самому написати а навіть експедіовати, 
Дальше неправильна уплата пренумерати або 
і цілковите не сповнене належної залеглости, 
то все, окрім дечого иншого, мусїло вплину
ти на мене не конче ободряючо. Тому по ро- 
кови я перестав видавати мою часопись і тол- 
кувати про доконечність злуки обох партій, 
котрі на жаль що раз більше і яркіише стали 
від себе відділяти ся.

В »Денници« я правда скрізь писав про
тив занечищуваня нашої бесіди, однакож таки 
отверто не виступав ні против кого. Студе- 
ність народовців мені вправді не була прие- 
мною, однакож я ледви в трех коротих пое- 
зийках з а г а л ь н о  виразив своє невдоволене.

Огірченє.
До муциків, до малих 
Раз великий пес прибіг —
Ті на него: гав! гав> дзяв!
Кождий цуцик завищав,
Гавкав, дзявкав і не спить,
Аж великий гет побіг.
Бачивши те кінь спитав:
„Мабуть то ваш ворог злий,
Що так кождий з вас кричав?"
»Нї«—один муц одворчав—
„Ні, не ворогу навіть-свій,

; Лиш біда, що не малий!"

Терновий путь, котрим ступаю...

Терневий путь, котрим ступаю,
Я звик від давна до негб,
Одради ждать еї од когб—
Терневий путь/котрим ступаю.
Я ворогів моїх не лаю 
За їх погане ремесло—
Терневий путь, котрим ступаю,
Я звик від давна до негб.
За  чисте діло я приняв ся,
За  чисте жертву і кладу,
Прямйй душею все терплю.
З а  чисте діло я приняв ся,
1 дооелї не захитав ся,
Дасть Бог, до цїли ще дійду—
З а  чисте діло я приняв ся,
За  чисте жертву і кладу.

Клявзуля.

О, вазовіть мене, сли ваша воля,
Голодним, бідним, трудним лїтератом,
На покуті котрого лиш недоля
І завтором голубить ся, як з братом—
Скажіть: у тебе серце хоре бє ся
Мов рибонь'ка о лїд твердий товче ся,
Та серцю твоєму нема виходу,
Ш кода надій потрачених заходу.,.
Добрбд'ії ласкаві, називайте
З  смутним і вельми милосерним видом.
Мене поетом мріющим, пропащим —
І головою надо мнов хитайте,
Що не оійшов за вашим тертим слідом,
Вивідним слідом, ясним і гулящим—
Добрбд'ії я все те принимаю,
Всі прикладки за неудачні труди
З  покорою прийму і бю ся в груди
І вдячно головою одхитаю...
По острах бодяках рідного поля
Не раз я прокрівавив темні ночи,
Не кинувши крівавої дороги,
По терню і тепер вперед ступаю—

Назвіть мене, як ласка ваша й воля,
Та лиш не „патріотом"—бо полаю!...

Під час видавана „Денницї" мене не на- 
падано, мабуть бояно ся різкого відтовку з 
моєї сторони. Але коли я в послїднім числі 
„Денницї" обвістив, що на другий рік дальше 
видавства не буду вести, прокинулась в деко
трих хватах візвала.

Р. 1881 став виходити «Сьвіт», котрого 
видавець і відповідаючий редакторе був Іван 
Белей. Зараз в 1. числі Роман Розмарин (псе-- 
вдонїм) помістив (на стор. 4—10) незвичайно 
темні «сатиричні очерки». В тих очерках на
значених ч. І. (більше нумерів тої сатири не 
бул ’) подають ся під надписом: „В одін час.." 
скучно, нудко і недотепно вісти про „Каран- 
даш и сургучь" якої сь кацапекої торговлї — 
а на самім перед! висміває ся Любарта Спі
вом ира*), що написав „величезну купу мадри
галів, рондів, тріолетів, Газет, сонетів...» і тих 
то людей, котрі шукають добра в Франциї, 
Італії, Швециї..., що маємо у себе добре (!) 
а навіть і сто раз (!!) лучше. Те уважанє на
ших річей так добрими, як у Франциї. Італії 
і Швециї, а нераз навіть сто раз лучшими, 
рівно як і обсміяне Снівомира ноезий разом 
із >карандашем і сургучем» показує високість 
і влучність поглядів сатиричного гумориста і 
єго здібність критичву. Лишаючи вже на боці 
Любарта Снівомира хотіли би ми хоть дещо 
сатиричного почути про «карандаїіі і сургуч», 
та годі було нам що провідати. Ледво, чи 
найде ся такий, хто би міг ту «дотепну» ста- 
тю дочитати до кінця. Хоть она ніби то бо
ронить народного язика, таки годі нам не ни- 
сказати тої сумної правди, що і межи твердо- 
язичним ломачєм не легко найти мазанини, 
котра-б так тяжко і недолуго була написана.

В числі 2. „Сьвіта" находимо п. Івана 
Франка „Огляд україньскої літератури за  1880 
рік» (стор. 39—40), де він легковажно, і згір- 
дно бовкнув про „Денницю" і про „Замітки" 
про взаємини руского язика і народної літе
ратури», статю, п і д  к о т р о ю  я н е  п і д п и 
с а в  ся, л и ш е  в С п и с і  о з н а ч и в  ї ї  б у в- 
к в о ю  Л. Те однакож зовсїм не стало єму 
перешкодою кричати, що автором ееї статї то 
я, а також д в о м а ,  т р е м а  р у г л и в и м и  
с л о в а м и  в і д м о в и т и  їй  в с я к о ї  с т і  й- 
н о с т и **). Розуміє ся, те по думці п. Івана 
Франка було добре здїлано. Ат-жеж він се 
здїлав, честний п. Іван Франко!

(Дальше буде).

♦) Окрім тріолетів вже виперчаних в ©со
бнім збірничку, в «Девници» і пр. мав я ще 
трийцять тріолетів, котрі хотів я випечатати 
осібною книжечкою. Та зовсїм глупе і шту- 
бацке висміван* п. Розмарини і ему подібних 
здержало мене від виданя. І загалом я на 
свої стихи вже не звертав більшої уваги, бо 
хоть вмію їх оцінити і знаю, що література 
наша взагалі не богата, та не хотілось мені 
печатати стихи на те, щоб кількох недопра- 
влених скробипер мало над чим пусто і дурно 
сміятись. Я відтак на стихи мої ще не печатані, 
на поодиноких картках писані, мало уважав 
і почасти затратив перебираючись з місця на 
місце. Передовсім заділись мені' «Трийцять 
нових пріолєтів» і переспів Мекферзенова Ос- 
сіява. Може дехто на се засміє ся. „Можна 
вдруге написати" скаже. Та не так то легко 
орять написати. А того тепер у мене нема. 
З  трийцяти тріолетів я всї забув і повторити 
їх не був би встанї. Лишень заспів до трвй- 
цяти тріолетів еще памятаю Був вій такий:

За  крайцар тріолетів три!
Купуйте пані і панове!
Нові співаночки готові —
З а  крайцар тріолетів три!
Всі виспівані в честь весни 
Всі ринуть а жерела любови—
За кр-йцар тріолетів три!
Купуйте пані і панове!

бели моя згуба не найде ся, так хиба у- 
дати ся до п. Романа Розмарина, пристраст- 
ного читателя сонетів Петрннки, може він як 
не трийцять, то хоть один гідний тріолет на
пише... Х В.

**) Пок. Омелян Огоновский в осібнім 
листі до мене писанім похвально згадав про 
мої «Замітки иро взаємини руского язика еіс.» 
і про цілу «Денницю». Хоть я далекий од то-
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Н о в и н к и .
— Календар, в ч е т в е р :  руско-кат.: Ев- 

генія, Ореста; римо-кат.: Стефана. —  В п я- 
т н и ц ю :  руско-кат.: Филимона; римо-кат.: 
Іоава еванг.

— За що і на що виходить „Руслам"? Ще
не настав огірковий сезон, ще спека не до
кучає, а вже шеф пайдократів з редакциї „Ді
ла" постарив повисше питане в окремій вступ
ній статі під заг. .Дві політики". Шеф пайдо- 
кратів злюстрував вже непрошений нашу касу 
і нронюхав, що на „Руслапа" „мусить" давати 
гроші той, кому на тім залежить, .щоби се
ред нашої суспільности виходила ґазета з т а 
ким політичним напрямом». Дальше закинув 
шеф иайдократів, що „Руслан" зміняв про 
граму, що репрезентував зразу „чисто наро
дну ідею", опісля „консервативний реалізм*, 
ще пізнїйше .клерикалізм», а вкінци .відень- 
ский антисемітизм». А всі ті докори посипали 
ся на нас за те, що наша редакция носьміла 
глянути на останні події в парламенті очима 
голови руского клюбу п. Романчука. Шеф, 
пайдократів е однак иншої гадки. Він певний, 
що вислїд виступу руских послів в парламен
ті є корисний, бо Екец. Мархет зводили усьмі- 
хнути ся і дали відповідь, яка .перший раз 
зриває з дотеперіганою тактикою центрально 
го правительства покривати своїм авторітетом 
скандали польского правлїн.ч і вибілювати йо
го з парламентарної трибуни». Шеф пайдо
кратів не в силі зрозуміти, що ми такі 
завзяті .реалісти», що воліли би, якби її. 
мінїстер місто усьміхом і красними слова
ми відповіли ще красиїими ділами. Шеф 
иайдократів інсинуує нашій редакциї, що вона 
рекомендує „політику самопониженя, політику 
абнеґациї з народних інтересів, політику обо
рони інтересів руского народу під охороною 
жандармских багнетів, звернених у груди то- 
гож народу" і т. д. іп диісе іп ііп ііи т . Про п. 
Барвіньского каже шеф пайдократів, що він 
.став подібним до того лиса з казки, котрому

го, щоби словам одного критика приписовати 
не похибне значене, так предся признати му
сим пок. Огоновскому яко критику в загалі 
більшу стійність, як п. Іванови Франку, котрий 
внравді легко бере ся до всякої критики, але 
скрізь проявляв ся в єго .критиках» тріската 
зависть, злість і злоба. і .  В.

перші ю історії зоосн Гшш 
з Сушим

Ч. 100.
Лист Григорія Воробкевича до брата ізидора,

писаний 4.ІУ. 1868.
Любезнійшій брате!

Д отрем аві Барвіньский слово, приславі 
мені .Чорну раду» та два томи „Основи", м і
сяці Апріль и Май, и удоволиві мене ти м і 
чимало, а шкода тілько, шо я получаю ті 
книжка а не кто другій, котрий би ся м іп  
ними ползувати и в і  ученньїхі своіхі из- 
східствіах'ь або в і  історичній белитрістіці. 
Но і я с і  великові цікавостію читаю все, шо 
ся односиті до прошедшаго мого народа и 
вс іх і другихі вещей, образующихі жизнь 
єго, и плачу тілко н а д і безселієм і моемч>, 
віразити где що волнуйщо на дні сердца мо
го убогого. — Ой, тяжко, мій милий брате, 
чути в і  собі ціле море кипяче гадків і та 
чувствіві и не бути встані пустити го на 
овігь протокомі широкимі! А світа б і  не 
шкода, утопити го вч> кипячім і морі? Не 
ч*акч> страшно, я к і  писано, може шо не море, 
може то калюжа? И то може бути, то мов 
самолюбів чинить го м орем і кинячимі, а во
но скисле болото... Та цурч> ему, за що инше 
хотіві говорити, а зайш ові в і  нічтожно- 
сти.

Куліша «Чорна рада» мав богато орігі- 
иальности и читавтся легко и пріемно, по 
матерскі сообразувті Оні козацкій б и т і во

зелїзо відорвало хвіст і що тому рад би він, 
щоби безхвостими поставали рускі посли, бо 
тоді і він міг би дістати ся між них." Кін
чить шеф пайдократів заміткою, що інтриг п. 
Барвіньского в «Руслані» толерувати не буде. 
Вибачить п. шеф пайдократів з редакциї .Д і
ла», що зачіплені дамо відповідь. Коли хто 
так часто зміняв програми, як редакция „Ді
ла", сей про других не має права говорити. 
Від клерикалізму з давних літ переходило 
згодом „Діло" до жидівского лібералізму, 
інтернационального социялїзиу і анархіз
му, відповідно до людий, які в редак
циї працювали, а всі ті „ананаси" жертвувало 
„Діло" рускій публицї за гроші півтора ти
сячки передплатників з посеред руского духо- 
веньства. О якійсь консеквенциї в „Ділі", 
специяльно в остатних літах, навіть говорити 
годі. Шеф пайдократів нарікає, що редакция 
.Діла» обнижувала повагу руского клюбу. На
писав се чоловік, шеф редакциї, яка цілими 
роками нищила посла Евгена Олєсницкого» 
найдїяльнїйшого члена сеймового і парламен
тарного клюбу, яка посл. Василькови, що оди
нокий своїм спритом рятував руский клюб в 
тяжких для него хвилях, відмовляла компе- 
тенциї вмішувати ся в справи Галичини, яка 
ще перед місяцем пятнувала цілий руский 
клюб за додержуванє тайни в справі 
переговорів з центральним правительством. 
Хтож тут .інтригував?» п. Барвіньский, чи 
шеф иайдократів з редакциї .Діла», який в 
полеміці дав себе пізнати як хлопчик, якому 
ще хвостик волочить ся по землі. Обережно 
панове пайдократи, поховайте хвостики, бо 
нрискринимо.

— Драматичне тов. ім. Із. Котляревского
відбуло дня 19. с. м. звич. загальні збори, на 
яких вибрано до нового виділу: д-ра К. Сту- 
диньского головою, Яр. Весоловского місто- 
головою (провідник артистично-технічної сек
циї), а до виділу: М. Яцкова, Ст. Чарнецкого 
(бібліотекар), С. Лопатиньска, Ол. Пісецкий 
(скарбник), С. Рубінович (справник), С. Ґорук 
(провідн. адмінїстрацийної секциї), М. Волошин, 
др. В. Щурат (пров дп. літературної секциї), 
Б. Вахнянин і Кл. Ґутковский, а містовидїло- 
вими вибрано: А. Ганяка, Евг. Нагірного, Каз. 
Рогошевского і Мик. ВенГжина.

— Часописе „Зоря" в Курітибі з 28. падо
листа с. р. доносить, що куріуибска „Просьвіта" 
відбувала через дві неділі надзвичайні загальні 
збори, на яких переведено простору дискусию

всякихі отношеніяхі єго. Ч итаві вМІ уже 
где що оть него и про него и признаю н і  
н ім і чреззвичайне трудолюбіе и поважаемьій 
таланті, але тблько таланті.

.Основа» в письмо учене и богате, спра
ведливій літературній мигавші, з і  которого 
можна много почерпнути для изученія історій 
и словесности рускоі. Буду просити Барвінь
ского, най мені цриш леті всі томи .Основи», 
тілко би ї х і  т а м і не було, дуже меві се 
письмо понравило ся.

Р азом і с і  книжками получиві е м і  о т і  
Барвінского і відповідь на моє друге письмо 
до него, але таке загадочне и для мене не- 
понятне, шо все мені здается, не до мене б н і 
єго писаві, а до кого другого и тілько при- 
падком і впало он'о мені в і  руки. Розпитаю 
ся я про то в і  найблясщі,мі м о ім і писавіи 
до него.

Костомарового Богдана Хмельницкого 
лиши мені а ж і  до по велицідне, я  где що 
маю з і  него відписати і не успіві е м і  до 
тепер і и з і  причини много труда в і  парохі- 
а х і  (нриходахі) ■ слабости тілесноі.

(Копець листу опускаємо).
В і  Горішовцяхі дня 4, цвітня 1868.

ч: іоі.
Лист Григорія Воробкевича до Олександра 

Барвінського,
писаний 29. липня 1868.

Любезній пріятелю!
Утішило мене вельми ваше дружесков 

писанів и спішу ся відповісти в а м і на него.

над видавництвом „Зорі". Явились також 
гості нечлени, а між ними Василиянин о. Кли- 
ментий Бжуховский. В засаді погодились во
рожі (?) табори, а тепер — зазначує „Зоря" 
— лишень розходить ся о тоє, щоби добре 
слово перемінилось в добре діло.

— Почетні горожаньства. З  Сокаля пишуть 
нам: Рада міста Сокаля надала на засїданю 
дня 21. с. м. почетне горожаньство Впреп. о, 
пралатови і мітратови д-рови Василеви Ле- 
віцкому, гр.-кат. парохови в Сокалї, віцепре- 
зидентови краєвої Ради шкільної д-рови Едві- 
нови Плажкови і проф. та посл. з міста Со
каля д-рови Станїславови Старжиньекому. 
Першому за побудоване з приватних добро
вільних жертв величавої церкви в Сокалї, а 
двом другим за їх заходи при основаню ґім- 
назиї в Сокалї. На тім самім засїданю жер
твувала рада міска 10.000 К на внутрішнє у- 
ладженє церкви, що разом з попередно уділе
ною квотою на сю ціль 86.000 К — виносить 
46.000 К, жертвованих з громади на церкву, 
кромі материялу з лїса міского. — Зі Скали 
доносять: В признане 10-лїтної щирої і жер- 
тволюбної праці інжінера Мартина Евстахеви- 
ча, старшого комісари будови і начальника 
секциї консервациї держ. зелїзниць, передо
всім в часі ратункової акциї для погорільців 
в 1899 і 1907 р., надала ему громадска рада 
міста Скали дня 10. с. м. почетне горожань
ство. — Міска рада Коломиї надала почетне 
горожаньство посл Стефанови Мойсї-Росохац- 
кому.

— Нові пожарні філії львівского „Сокола" за-
ложено дальше: в Кривім, Шибаливї і Коню
хах, бережаньского повіта, Надїтичах, жида- 
чівского повіта, Ясеници сільній і Завіжнім 
дрогобицкого повіта, Станьковій і Цьвітовій, 
калуского повіта, Галичи, Сїльци і Лисій, під- 
гаецкого повіта та в Глїбові і Лежанівцї, ска- 
латского повіта.

— Що значить своя ґазета! Поки бразилїй- 
скі Русини не видавали своєї часописи, поти 
чужа праса ними не займала ся. Колиж поя- 
вило ся 1. число »3орі«, то сейчае курітиб- 
ска нїм. ґазета „ВеоЬасЬіег" передрукувала 
з неї портуГальску статю „Русини в Брази
лії" в нїмецкім перекладі. Русинами в Бра
зилії, яких в поверх 50.000, починають зай
мати ся чужинці.

— Бразилїйскі гаразди. Друге число курі- 
тибскої „Зорі" доносить, що саранча знищила 
■всі землеплоди також на кольовїї Марселїна

Догадаві е м і  ся сам і, т о б і  треба Правду 
у редакціі відбирати та Адміністрацій Оаг. N. 
давати і тоже зділаввмі, ли п и  якось то не 
порадно іде, т а к і , шо я к і  пишу одну днину, 
а другу пішлю, то д аю ті они тілко вдно чи
сло, а нреді минувше ни знаю где дівтся. 
Я к і бисте могли, пріятелю дорогій, т а к і  вді
ляти, ш об і собі Редакція Правди сама в ід 
бирала Саг. № . і ото і ну, а я в і  неі р а з і  
на тиждень всі числа разом і позичаві, то би 
для об іх і сторіні дуже вигідно було.

Смутно меві стало в і  Львові по віізді 
Ісідора, ваш ім і і ваш ихі лю бихі братіві, бо 
не маю нікого, ски м і би побалакати щиро 
про всячину, навіть слабувавимі скілка день 
таки гаразденко, та що діяти, треба втікати 
часом і о т і  тлуму і шмеру на Парнасові вер
шини, лише Боже борони о т і  замороки, бо 
т а м і весоко і чрезвичайно.

А шо си ти чи ті кнвж окі, пожичаємихі 
у Редакцій Правди, то кажу в а м і истино, 
ш ом і втративі до того охоту; внегда післа- 
в и м і за Костомаровимі Хмелніцкимі, бо 
м а в ів м і нужду но н ім і, то не дали меві вго 
повідавши, шо не знаю ті мене.

Слідуюті найновійші моі продукти.
1. Очутилась славна Польща (пор. „Пое- 

зиї", ст. 33) і
2. Спомнїть мене, брати мої, (пор. „Пое- 

зиї", ст. 37).

(Дальше буде).



і в сусїдних оселях. В Бариґві і на Томас 
Квелї витовк все збіже град, величини гуся
чих яєць. З  весною 1908 р. бразилїйске пра- 
вительство розвине і в Галичині через своїх 
аґентів завзяту аґітацию за переселенєм до 
Бразилії, а навіть має платити перевіз емі
грантів морем. Ті наші селяни, що хочуть ви
бирати ся до Бразилії, най добре роздумають, 
чи мають покидати рідну землицю в Гали
чині і їхати на непевне до Бразилії, де еле
ментарні нещастя дуже часто руйнують по
селенця так, що відтак не має що до рота 
взяти .

— Затьми сонця в 1908. році- В наближаю
чім році Не буде нїодної затьми місяця, а за 
те будуть аж три затьми сонця, з яких одна 
буде повна, а дві перстїнні. Повна затьма 
сонця припадає на ніч з 3. на 4. січня, отже 
в Европі не буде видима; буде можна єї огля
дати лише з островів Тихого океану, а се з 
громади островів на північ від Тагіті, з остро 
ва званого Гуль. Сей остров окружений ко
ралевими греблями так, що нізвідки не можна 
на него дістати ся. Так само і остров Флїнт, 
на північ від Тагіті є недоступний. Мимо того 
на сї оба острови вибирають ся на час затьми 
наукові виправи. На остров Флїнт їде амери- 
каньский зьвіздар Вілїям Льокер. Остров сей 
має 4 клм. довжини, а 800 м. ширини і є ду
же догідний до обеерваций, бо підчас повної 
затьми сонце буде стояти над ним 74° над 
горизонтом. На острові Гуль засяде знова на 
обсервацию славний зьвіздар Вілїям Кампбель 
в товаристві инших зьвіздарів. Виправи заоемо- 
трили ся в величезні фотоґрафічні апарати та 
найновійшої системи коронографи і спектро
графи.

— Кровавий Страйк. До Вашингтону донесе
но з Ікік в полудневій Америці, що в фабри
ках салїтри застрайкували робітники. Відтак 
прийшло до кровавої стички робітників з вій- 
ском, котре ужило машинових карабінів і 
убило 200 страйкарів.

— Дрібні вісти. В Печерній, заліщицкого по
віте, згоріла до тла дня 19. с. м. в ночи де- 
ревляра церква. Причина огню ш відома. — 
В Курипові коло Галича окрадено церкву. 
Злодїй розбив скарбону і забрав около 800 К. 
Львівска полїция, повідомлена про крадіж, є 
певна, що ту церкву обікрав Подеручний, яко
го онодї арештовано у Львові.

Оповістки.
— Репертуар руского театру з Коломиї. (Са- 

ля »Каси щадничої«. Початок 7 і/, вечером-. 
Білети продав „Народна Торговля").

В четвер дня 26. с. м. « Т а л ь к  а» опера 
в 4 дїях С. Монюшка. Гостинний виступ А. 
Гаєка.

В пятницю дня 27. с. м. „Надїя" голосна 
драма з житя рибаків в 4 діях Г. Гаєрманса.

В суботу двя 28. с. м. „Барон циганів" 
оперета в 3 діях Стравса. Гостинний виступ 
пнї Фільомени Лопатиньскої, співачки міского 
театру у Львові.

В неділю дня 29. с. м. „Ой не ходи 
Грицю та на вечерницї" народний образ зі 
співами і танцями в 5 діях М. Старицкого.

— З львівскої архіепархії. Завізвані до ка- 
нонїчвої інституциї о. Николай Мриглодович 
на Бібщани і о. Теофіль Любинецкий на Щи
рець. — Крилошаньскі відзнаки дістали оо, Те- 
одор Леонтович, парох в Зашкові і Яків Під- 
лїсецкий, парох в Добрянах. — О. Марко До
роги одержав сотрудництво в Острові. — 
Іспит на катехита до видїлових шкіл зложив 
о. Іполит Штогрин (молодший).

ний а нові вибори будуть розписані на ко- 
нець лютого.

СОФІЯ. Князь Фердинанд припав д.пута- 
цию собраня, яка вручила ему адресу у від
повідь на престольну промову.

Льондон. Тутешним дневвикам доносять 
з ТанГеру, що столицю султана Фез здобуло 
племя Кабвлїв при помочи населена Фезу, 
які є прихильниками Муляй Гафіда.

—  4  —

Відозва до милосердних сердець.
Круглі сироти в числі д е в я т и  д у ш  

по офіциялї судовім, Русинї, пригадують ся 
перед Сьвятами Різдвяними і Новим Роком 
ласкавій памяти ВП. Земляків і п р о с я т ь  
о п р и с и л к у  на руки Адмінїстрациї „Ру- 
слана" підмоги на закупно топлива та вайпо- 
трібнїйщих средсів -поживи.

НАРОДНА ГОСТИННИЦЯ
Г о т е л р е с т а в р а ц и я  і каряряя — ріг ул. Сикстускої 

і Косцюшка у Львові.
Приїхали дня 24. с. м.: Іван Ткачук, Кре- 

хівцї; Іван Кивелюк, Копичйнцї; Теодор Са- 
войка, Селиска; о. Стефан Макар. Новемісто; 
о. Северин Борачок, Яйківцї; Степан Кравчук, 
Микулинцї; Володимир Гвоздович, Белз; Лука 
Слїпчук, Розджалів; Омелян Король, Саран- 
чуки; др. Ярослав Олесницкий, Дрогобич; Іван 
Драґан, Тудорковичі; Стефан Танчаковский, 
Золотий Потік, о. Корнилій Петровский, Пере- 
рісль; о. Івав Королюк, Чемеринцї; Іван Нуд, 
Лагодів; Іван Ярема, Глиняна; др. Теофиль 
Гвоздецкий, Липйця; о. Іван Воляньский, 
Островець; Михайло Білецкий, Любича каме
ральна; Іван Солодух, Любича княжа; о. П. 
Карпиньский, Динків; др. Кульчицкий, Коло
миє; Евген Дуткевич, Мишківцї, Володимир 
Сабат, Сколе; Петро Бойчук, Іванків; Андро- 
нїк Могильницкий, Снятин; о. Володимир Фе
дір, Красне; о. Григорий Сапрука, Перегиньско; 
Іван Бобяк, ГовиЛів великий; Іван Ганчирик, 
Студенова; Йосиф Возьний, Трибухів; Іван 
Ґой, Чабарів; Йосиф Вальчишин, Васильківцї; 
Гринько Бахон, Чорнигора; др. Куровець, Ка
луш; Никола Федорак, Молотків.

„Псалтиря розширена"
в дусі християньскої молитви і пр. для ужитку 
церков, і молитвенного, поручена всїми трома 
Ординариятами. — В оправі 4 кор., брошуро
вана 3 кор. 50 сот. Висилав за попередним 
присланєм гроший, або послїплатою: А. С л ю  
с а р ч у к, парох Рунґури, п. ГІеченїжин.

Артист-маляр
Е в г е н  Т - у р б а ц к и й

Львів, ул. Пенарска ч. 43. 
поручае ся при окрашених церков; образи 
до іконостасів, історичні, портрети і т. д.

(1 7 -? )

Соїоззеиі

Працюйте і щзлїть.

Вкладки ощадности на 4% приймає
Товариство вза много кредиту

„Знїстер”
стоваришенє зар. з обмеженою порукою 

у Львові.
Кождого дня (в годинах урядових перед 

полуднем; можна кожду вкладку назад відо
брати.

Позички уділяв Товариство «Дністер» ва 
6% з а  інтабуляциею; на кошти покритя да
хівками на 5%. Сплату розкладав ся до 10 
д> 15 л іт; при 30 ратах піврічних виносить 
г а г а  амортизацийна (на капітал і віцсотки) 
5 кср . 08 сот. від кождих 100 кор. позички.

Парцеляити на купно землі могуть в «Дні
стрі» получити пози ки під догідними услівями.

Членами можуть бути тілько члени обея- 
печені в «Дністрі».

З зисків уділив „Дністер" на публичні до
бродійні цїли квоту 37.275 корон.

Стан 31. грудня 1906:
Вкладки
Позички уділені .
Уділи членьскі 
Цінні папери .
Фонд ревервовий і инші 
Льокациї . . . .

2,561.541-81 К. 
2,512.635 62 К. 

193-659-52 К. 
138.534-20 К. 
37.338 07 К. 

267.364 04 К.

Купуйте землю при парцеляциях!
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00

Всілякі
К У ГІО  И II

і

Р И Л -0С 0В 9Н ' ІАЇННІ папері

виилачуе без нотрученя ирккізиі 
або. коштів

Контора виміни
ц. к. упр. гал. акц
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Г іп о т е ч н о г о

•г •*

** * 7

з
•З*

В
$

Телєґрами
з дня 25. грудня.

Відень. Мінїстер загр. справ бар. Ерен- 
таль був вчера у цісаря на довшій приватній 
авдиєнциї.

Прага. Праскі дневники доносять, що за
раз по Новім році буде ческий^сойм розвяза-

в пасажи Германіє
при ул. Соняшній у Львові.

Нова сензацийна програма.
в і д  16. д о  31. г р у д н я  1 9 0 7. 
Щоденно о год. 8. вечер представлене.

В неділі і сьвята 2 представленя о 4. год. по- 
нол. і о 8. год. вечером. Що пятницї НідЬ-Ше 
представлене. Білети вчаснїйше можна набу 
ти в конторі Пльона при ул. Кароля Людви 
ка ч. 5.

Розклад зелїзничих поїздів
важний від 1. мая 1907.

До Львова
приходять 3

рано перед
пол.

ПО
ПОЛ. вечер В

ночи

Кракова 550 855 130 6-25 9-50
К ракова 7-25 9-45

1-Ю
840 2 31

Ряш ева — — — —
Підволочиск 7.20 1200 216 5-40 10 зо,
Черновець 803 — 225 — 9-00
Черновець — — 3-35 — 12 20
Станиславова 0*00 — т —' —
Коломиї, -чг 1005 — —' —
Стрия 7-29 11-50 3-51 ' — 1050
Пустомит 7-29 И сО 3 51 9-40Н 10 50
Самбора
Любіня

800 ю-зо 155 — 9 20
1І-00 1030 155 9-20 11-50)

Рави рускої 7-Ю 12-40 4-50 — ' —
Янова 8-22 1 15 500 9-?5 10 10)
Брухович 7-Ю 1240 Г 4 >) 4'50 е-20
брухович 1005-і- — ■ 3-2 і 530 9 35.1
Зимної води 5-50 7 25 110 5-25 9-50

Зі Львова
відходять д о рано перед

пол.
ПО

полуд вечер В
ночи

Кра кова 3:45 825 2*45 70 5 11.10
Кракова — 8.40 615 7-20 12 4 ,
Ряш ева — 405 . —

1115Підволочиск 620 10-45 2 17 700
Черновець 610 9-20 155 — 10-40
Черновець — . — — 2 51
Станиславова — — — 5-50 —
Коломиї — — 2 35 — —
Стрия 7-30 — 2-26 6 25 1130
Пустомит 7-30 10-45Н 1-26 625 10 30
( амбора
Любіня

600 905 4-30 — Ю оі
6 00 9 03 2 10) 4-30 10 51

Рави рускої 612 11-05 — 7-Ю 11-35)
Янова 658 915 1-361 3-35 630
Брухович 6.12 11-05 2-28 5-45 8-34Л
Брухович 905+ 12-41+ 345 7-Ю 11-35)
Зимної води 345 8-40 4-05 7-20 1100

ЗАМІТКА: Поспішні поїзди печатані товстим дру
ком. — Поїзди їдучі лише в неділі і сьвята означені 
|  — в неділі і сьвята від 26/6 до 15/9 буквою Н, — 
в неділі і сьвята від 1/6 до 31 8 що день буквою Л„

Видав і відповідав за редакцию Семен Ґорук. З друкарні В. А. Шийковского.


